
	Course Title: Literary translation exercises: Hungarian to English 2
	Credits: 3

	Type of course: seminar and hours per week/semester: 2/30

	Method of assessment (exam/practical grade): practical grade

	Suggested semester: 5

	Prerequisites (if any): Complex language exam

	Course description: 

	The aim of the course is to help students find those linguistic, stylistic and genre-specific solutions that will enable them to translate Hungarian literature into English as well as introduce them to  the different social and historical strata and dialects of English so that they would be able to use this knowledge, with a sense of proportion, in their  work.) Students edit and give critical appreciation of each other’s work. Students are required to form their own translation  methods and strategies as well as develop their critical evaluation with special attention to reviewing translations.

	Required and recommended reading:

	Dictionaries and other handbooks necessary for the individual assignments.

	Lecturer responsible for course: István Tótfalusi, part-time lecturer

	Lecturers participating in teaching: Philip Barker, lector


